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Lati pdgenikud, emigratsioon, pagulus ja lédtlaste diasporaa on mdisted, mis laias laastus
puudutavad kogu Liti pagulasajalugu, kuid ka tulevikku. Dokumenteeritud materjalide
labiuurimisel taastame ning dpime tundma teadmiste ja kogemuste seda osa, mis oli meilt dra
rebitud, omandame selle pdlvkonnakillu pérandi, kelle mdtted ja piitidlused olid meile pikka
aega tundmatud. Iga iiksiku inimese kogemused ja muljed vdimaldavad meil selgemalt
teadvustada asjaolusid, mis tdi suuri muutusi meie rahva ellu. Pagulasajaloo ja pdgenikega
seotud stindmuste uurimine on téna voimalik ténu sellele, et l1ddneriikides elavate ldtlaste tegevus
oli hésti organiseeritud ning dokumenteeritud. Latlasi tihendasid eri riikides ja mitmel mandril
moodustatud seltsid, tihingud ja kogudused, mis 161 aluse {iihiste eesmérkide elluviimiseks.
Tegelikult piistitasid peaaegu koik need organisatsioonid oma peamiseks rahvuspoliitiliseks
eesmargiks Léti vabaduse ja sOltumatuse taastamise. Selle eesmérgi elluviimise vahendid ja
viisid tulenesid iga iihingu tegevusalast.

Elu demokraatlikes riikides, seal saadud kogemused, voimalus avaldada oma seisukohti
ja soove ning osaleda riigi poliitikas andis lddnemaailmas elavatele létlastele vilumusi, mis tuli
kasuks hilisematel aastatel kodumaal. Oma peamist poliitilist eesmérki jargides pidasid nad
vajalikuks tuletada alati ja kdikjal meelde Lati riigi ja rahva saatust.

See oli ka Vabade Litlaste Ulemaailmse Uhingu (Pasaules brivo latviesu apvieniba) iiks
pohieesmérk — olla kohal ja votta sona kdikjal, kus vois kone all olla Liti sdltumatuse kiisimus,
voidelda koos baltlaste teiste organisatsioonidega Balti riikide diguste ja suverdénsuse taastamise
eest.

Ajaloo uurimine tugineb dokumentidele, erinevatele allikmaterjalidele. Oleme piistitanud
endale ilesande selgitada vélja, koguda, toddelda ja teha uurijatele kéttesaadavaks meie
kdsutuses olevad materjalid. See on olnud pdhjus, miks oleme juba iile kolmekiimne aasta
tegelnud pagulaste parandi kogumisega. Soltumatuse saavutamise algaastatel ajendas meid, nagu
suuremat osa létlastest, puhtinimlik huvi kdige vastu, mis oli toimunud raudse eesriide taga.
Vastavalt sellele, kuidas materjalid kogunesid ja tekkis teatud ettekujutus litlaste pdgenikuteede
ja hiljem pagulasaastate kohta, hakkasime teabeallikaid koguma juba sihiteadlikumalt, mdeldes
sellele, kes ja kuidas neid tulevikus kasutab. Vastutulelikkus materjalide iileandmiseks
arhiividele on suur. Avaldame selle eest tdnu nii endi kui ka tulevaste polvede nimel, kes
kasutavad seda dokumendipirandit oma uurimistoddes. Lisaks Lati Riigiarhiivile koguvad
kirjalikku materjali ka paljud muud Lati kultuuri- ja haridusasutused. Et uurijad ja asjahuvilised
saaksid iilevaate, kus konkreetseid materjale hoitakse, koostasime koostods Léati raamatukogude,
muuseumide ja haridusasutustega kogumiku “Pagulasarhiivid jouavad Latti”.

Mida me nende aastate viltel oleme kogunud? Mirkimisvéddrsema osa moodustavad
pagulaste keskorganisatsioonide dokumendid, mille abil saame uurida nende poliitilise tegevuse
ajalugu. Erinevate {ihiskondlike, kultuuri- ja haridusasutuste ning usukoguduste dokumendid
kajastavad elu mitmekiilgsust, inimeste aktiivsust ning huvi vaimuvara ja traditsioonide
sdilitamisel. Isikuarhiivid ja -kogud niitavad inimeste mitmekesiseid vaatenurki siindmustele
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ning lisavad ajaloole virvikust. Tervikuna on kolme teatmekogumikku koondatud andmed
kultuuriasutuste kdsutuses olevate arhiivide ja kogude kohta. See ei ole muidugi kogu valik Litis
asuvatest materjalidest. Algallikate hoolikam analiilis ja to6tlemine néitab, et paljudel juhtudel
on materjalid fragmentaarsed. Seepidrast oleme &rgitanud organisatsioonide kunagisi juhte ja
liikmeid oma arhiive iile vaatama. Ehk on dokumentidest sdilinud veel mingi osa, mis voiks
olulisel médral tdiendada teadmisi konkreetse iihingu ajaloo kohta. Kui me ei tegele sellega tina,
voib juba homme olla hilja.

On teada, et pdlvkondade vahetumisel materjalid hdvivad, seega on vaja uurimine
pagulaste asukohamaades aktiivsemaks muuta. Sel eesmérgil oleme vilja tdotanud ja koigile
keskorganisatsioonidele laiali saatnud kiisitlused, et vélja selgitada arhiivide vd&imalikud
asukohad, samuti riigid, kelle arhiividesse ja uurimiskeskustesse on pagulasarhiivid juba
koondatud. Kutsume pagulaste kultuuriorganisatsioone {iiles korraldama iga-aastasi
ekspeditsioone, et vilja selgitada inimesed, kellel on séilinud kirjalikke tunnistusi.

Materjalide arhiivi koondamise eesmirgiks on luua ulatuslik uurimisbaas Liti ja létlaste
ajaloo objektiivseks sOnastamiseks, mille lahutamatuks osaks on ka pagulaslitlaste ajalugu.
Arvestades 1940. aastatel Baltimaades toimunud traagilisi siindmusi ja nende tihedat seost
pagulusega, oleme seisukohal, et meie piitided luua Létis pagulastega seotud materjalide keskus
on pdhjendatud.

Milline on pagulasajaloo uurimisega seotud olukord Litis? Vdiks 6elda, et akadeemilisel
tasemel on uurimine fragmentaarne ja toimub peamiselt mingite muude teemade raames.
Puuduvad pagulasajaloo uurimisele spetsialiseerunud ajaloolased. Viljaspool Létit on olukord
veidi parem, kuid ka seal olukord muutub. Vanema pdlvkonna uurijad 1dpetavad oma tegevuse,
kuid pole teada, kas neile antud valdkonnas jareltulijaid leidub. Uues Léti 20. sajandi ajaloo
véiljaandes on pagulasteemat késitletud iisna fragmentaarselt. On aeg pagulasajalugu
siistemaatiliselt uurida. Pidades silmas, et ndukogude okupatsiooni ajal selles vallas tehtud t66d
on tendentslikud ja ebatdesed, véljaspool Litit olid uurimuste aluseks aga ainult pagulastele
kittesaadavad allikad, tuleb meie rahva konkreetse ajalooperioodi kohta objektiivse seisukoha
votmiseks nii Lati kui ka pagulaste teabeallikad voimalikult laialdaselt 1dbi toGtada. Sellisel viisil
tehtud uurimused annavad piisavalt pdhjaliku iilevaate nii Létis valitsenud okupatsioonivoimu
kui ka pagulaste tegevuse kohta 60 aasta jooksul. Pole saladus, et kiillaltki paljudel Léti elanikel
on vihe teadmisi pagulaslitlaste tegeliku elu, nende tegevuse ja panuse kohta Léti sdltumatuse
taastamiseks. Samas on vilisldtlastel piiratud ettekujutus sellest, millised olid toonased
voimumehhanismid Létis ning millises valede ja véddrinfo keskkonnas kodumaal elati. Rahva iiks
osa on saanud vidhe teavet teise osa kohta. Seega oleks Liti ajaloolaste iiks pohiiilesanne
sOonastada iihine ajalugu, seostada omavahel erinevad ajaloosiindmused ja -faktid ning anda
objektiivne {ilevaade vastava ajalooperioodi kohta.

Eespool toodud aspektid drgitasid ka mind arhiividokumente uurima, et vélja selgitada,
missugused on olnud minu kui selle ajastu iihiskonna litkme teadmised okupatsioonivéimu
poliitikast seoses pagulastega, keda sel ajal nimetati emigrantideks. Vaatasin ldbi dokumendid,
mis on suhteliselt hiljuti joudnud meie arhiivi fondidesse — NSVL ja LNSV vilisministeeriumide
materjalid. Teen lithikokkuvotte dokumentidest loetust.

Kohe pérast sdjategevuse 1oppemist oli ndukogude vdimu esimeseks sammuks andmete
kogumine vilisriikides elavate endiste NSVL kodanike ehk pdgenike kohta ja aktiivse
propagandat6o kéivitamine pagulaste keskel. Mitmed dokumendid néitavad, et NSVL piiiidis
vajaliku info saamiseks kasutada diplomaatilisi kanaleid, nagu see oli Rootsi puhul. Kuid
rootslaste torjuv suhtumine sundis otsima teisi teid. Need vdimalused leiti Léatist. Kohalikele
voimuasutustele — rajoonide ja valdade tditevkomiteedele — anti iilesanne koostada nimekirjad
koigi riigist lahkunud inimeste ja nende Latti jadnud sugulaste kohta.
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Erihuvi oli kultuuri-, haridus-, teadus- ja kunstimaailmas tuntud inimeste vastu, et
kasutada nende nimesid ndukogude poliitika huvides. Nendele inimestele viitamine, nendega
seotud suhete ja kontaktide demonstreerimine tegi neist koostdopartnerid, kuigi paljudel juhtudel
ei vastanud see tdele. See omakorda tekitas pohjendatud meelepaha pdgenike seas, sest koostdood
okupatsioonivoimudega peeti vOimatuks. Kuid direktiivdokumendid niitavad, et see oli
ndukogude voimu taktika pogenikeiihiskonna IShestamiseks ja usaldamatuse tekitamiseks.
Niisugune poliitika ei jdénud ka téiesti viljatuks.

Et selline tegevus toimus sihiteadlikult nditab ka asjaolu, et LNSV vilisministeeriumile
anti lilesanne koostada t60ks pagulastega vastav programm. Propaganda eesmérgiks oli osa
pdgenike tagasitoomine NSV Liitu, sest pédrast sdda oli puudus tdotajatest lisnagi tuntav. Teisalt
oleks vdhenenud ka NSV Liidu vastu suunatud tegevus pagulaste seas. Tuleb maérkida, et
ndukogudevastast tegevust puudutavates vélisministeeriumi aruannetes olid ldtlased peaaegu
alati “aukohal”. Noukogude ametiasutused kogusid andmeid nii iiksikute inimeste kui ka
pdgenike organisatsioonide, triikkivéljaannete, lirituste ja mitmesuguste tegevuste kohta. Hoolikalt
uuriti pagulasviljaandeid, kommenteeriti ja refereeriti iiritusi. Informeerituse parandamiseks
piitidis LNSV viéliministeerium saada piisavalt palju rahalisi vahendeid vélismaiste, sealhulgas
ka emigrantide véljaannete tellimiseks.

LNSV vajas vilismaal legaalseid organisatsioone, mis voisid pagulastega sidemete
hoidmisel segamatult tegutseda. 24. aprillil 1947 saatis tollane vilisminister P. Valeskalns
ametliku kirja LKP KK sekretdrile E. Kalnbérzinsile, milles tegi ettepaneku asutada Litis selts
kultuurisidemete pidamiseks vilisriikidega. Teistes ndukogude liiduvabariikides olevat need juba
loodud. Vastav LKP KK otsus vdeti vastu ja hiljem asutati ka organisatsioon.

Uurimist vaiart on ka teine dokumentide riihm — ndukogude saatkonnatodtajate ja
emigreerunud latlaste vaheliste vestluste ja intervjuudega seotud materjalid. Iga kohtumist
refereeriti ja tehti jdreldused, kas konkreetne isik on ndukogude propaganda eesmérkide
elluviimiseks sobilik. Siinkohal tuleb mérkida, et nendes dokumentides vdivad paljud pagulased
leida ennast puudutavaid andmeid. Sisuliselt kajastusid neis intervjuudes meeleolud, mis
pogenike seas tol ajal valitsesid. Samas teame teabe vormistamise ndoukogulikke traditsioone,
seega tuleb nendesse materjalidesse suhtuda iisna kriitiliselt ning neid peab vordlema ka teiste
infoallikatega.

Noukogude ametiasutused taipasid iisna peatselt ldtlaste iihingute rolli pdgenike
organiseerimisel ning liks ideoloogiatdo erisuundadest oli nende keskorganisatsioonide ja juhtide
tegevuse diskrediteerimine. Voib leida dokumente, mis tdendavad, et 1960. aastate lopus
koostasid NSV Liidu saatkonnad ettepanekuid emigrantide organisatsioonide IGhestamiseks ja
lagundamiseks. Téna ei ole vaja meil kommenteerida, kui edukaks see poliitika kujunes.
Organisatsioonide tegevus ja nende saavutatud tulemused rddgivad ise enda eest.

Miks poorati pagulasiihendustele nii suurt tihelepanu? Nagu kandsid ette saatkondade
tootajad, kes jélgisid vdga tdhelepanelikult pagulasorganisatsioonide tegevust ja nende koostatud
dokumente, olid suuremal osal jirgmised peaeesmérgid: demokraatliku, sdltumatu Lati riigi
taastamine, slinnimaal elavate rahvuskaaslaste toetamine ja julgustamine, Léadne
triikiajakirjandusele ning raadiole materjalide koostamine, emigrantide seas tehtava ndukogude
propaganda vastu voitlemine, uue podlvkonna kaasamine kultuurielu siindmustesse,
kultuuriloome tagamine, pagulaste seas rahvusliku vaimu ja {htsustunde séilitamine,
iihistegevuse erinevate viiside ja vormide arendamine, vajaduse korral materiaalse abi osutamine
Lati  emigrantidele. Seepdrast oligi vajalik organisatsioonide aktiivsete tdotajate
diskrediteerimine.

Kuidas nimetatud poliitikat ellu viidi? Néitena voib tuua LNSV Vilisministeeriumi 1948.
aasta salajane kiri LNSV Julgeolekuministeeriumile. Selle kirja lisas on esitatud nimekiri, kus on
loetletud pagulasorganisatsioonide silmapaistvamad ja aktiivsemad juhid Ameerikas.
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Ministeerium palus koostada neid isikuid puudutavaid kompromiteerivaid materjale, eriti nende
koostod kohta Saksa okupatsioonvOimuga. Taotluses oli mairgitud, et oluline on leida
konkreetseid fakte nende isikute osalemise kohta sakslaste korraldatud aktsioonides nagu
massihukkamised, vabrikute ohkulaskmised, kultuurivdartuste hdavitamine, samuti nende koost66
kohta Saksa okupatsioonvdoimuga Liti elanike allutamisel vO0rvoimule ning Saksa
propagandamaterjalide levitamise, Ldti Leegioni astumise agiteerimise, gestaapos toOtamise
kohta jne.

NSV Liidu vélispoliitika- ja julgeolekuorganite to6tajad jélgisid innukalt ka Balti riikide
sOltumatute valitsuste poolt madratud volitatud esindajate tegevust. Tegelikult voib niha, et NSV
Liit on seda iisna pohjalikult analiiiisinud. Kuigi ettekannetes on nende tegevust kajastatud
sarkastilises ja negatiivses valguses, tegelikult tunnistati, et volitatud esindajatel on paljudes
ritkides Onnestunud siilitada Ldti sOltumatuse toetamise ja ndukogude okupatsiooni
mittetunnustamise pdhimdtet. Uhes NSV Liidu USA saatkonna 1984. aasta ettekandes NSV
Liidu vilisministeeriumile on margitud, et Balti pagulasorganisatsioone kutsutakse regulaarselt
USA Riigidepartemangu voi teiste asutuste korraldatud {iiritustele ning et mitteeksisteerivate
ritkkide volitatud esindajaid kutsutakse vastuvottudele Valgesse Majja, kuigi NSV Liidu
esindajate puhul seda alati ei tehta. Jirgnevalt on ettekandes margitud, et
pagulasorganisatsioonide juhtidele on loodud laialdased vdimalused erinevatesse USA
riigiasutustesse ja ametiisikute juurde péddsemiseks. 18 kuu viltel on Valges majas, USA
Kongressis ja Riigidepartemangus toimunud ligikaudu 70 informatiivset arutelu, kus osalesid ka
pagulasorganisatsioonide esindajad. Faktide ja ndidete loetelu voiks jétkata, kuid see ei ole minu
iilesanne.

Vordluseks vaatasin ldbi vastava ajavahemiku dokumente, mis kajastavad
pagulasiihingute ja tihiskonnatdotajate tegevust. Nende materjalidega tutvumisel selgub, kuidas
need iihiskondlikud organisatsioonid ja aktivistid reageerisid mitmesugustele olukordadele ja
faktidele, kuidas pagulaslétlased tegutsesid.

Voin  iiheselt mdistetavalt jireldada, et Vabade Litlaste Ulemaailmse
Keskorganisatsiooni asutamise ajal piistitatud eesmarke viidi jarjekindlalt ellu. Latlased, nagu ka
teised baltlased, olid alati kohal ja meenutasid igal vdoimalusel Léti sdltumatust. Kuid tuleb
tunnistada, et paljudel juhtudel puudus Létis elavatel inimestel informatsioon lddneriikides
elavate ldatlaste tegevuse kohta. See lithitutvumine ei olnud teaduslik uurimus, vaid vajadus
moista, millised olid meie arusaamad ja teadmised ndukogude voimu poolt pagulaste suhtes
rakendatud poliitikast. Tuleb tunnistada, et selle tegevuse kulissidetagused olid meile pikka aega
tundmatud. Meie iihise ajaloo selle osa pohjalikum uurimine seisab veel ees.

See on oluline ja ulatuslik to6vili, mida liks inimene ei suuda ellu viia, seepirast tegid
arhiivitootajad algatuse moodustada Emigrantide (pagulaste) ajaloo uurimise keskus, mille
taolised on Eestis ja Leedus juba loodud. Léti Riigiarhiiv ja muud asutused, kuhu on koondatud
pagulastega seotud kirjalikke materjale, oleks uurimisbaas, kus on olemas rahvusvahelistele
standarditele vastavad andmekogud, mida tulevikus saab kasutada ka info vahetamiseks eri
riikide immigratsiooniajaloo uurimiskeskustega.

Uurimistodde viimisel teaduslikule alusele voib loota, et vildime teatavat provintsialismi
ega piirdu ainult Latile oluliste kiisimuste ldbitootamisega. Asjaolusid tuleb kédsitada kogu
Baltikumi ning eri vélisriikide kontekstis. Oma olemuselt on pagulasajalugu seotud globaalsema
teemaga — emigratsiooni ajalooga iildse, mida Litis ei ole seni uuritud, kuid millel on tdnapdeva
tihiskonna integratsiooni teemast ldhtuvalt oluline roll. Emigratsiooni teema on pdevakohane ka
Euroopa Liidu kontekstis. Esile on tdusnud létlaste diasporaa rolli ja selle tdhtsuse kisitlemine
praeguses soltumatus Litis. Kuid see on juba tulevase pdlvkonna ajaloolaste probleem.

Selle projekti elluviimise eesmirgiks on pagulasajaloo uurimine, sidumine Lati ajalooga
ja 16imimine tihtsesse Léti ajalukku, meie rahvusliku {ihtsuse tugevdamine ja vaimse eraldatuse
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piiri lammutamine, sest meil on iihine saatus — 60 aastat tulvil raskeid katsumusi. Tuleb mérkida,
et molemad pooled on auga nendele vastu pidanud.

Tahaksin tsiteerida meie diplomaadi Karlis Zarinsi 54 aastat tagasi lausutud sonu: “Kdik
me teame, millised suured kohustused on meil kodumaal elavate rahvuskaasleste ees. Pean
titlema, et pagulasaastad pole moddunud asjatult. Koik piiiavad omandada lddnelikku kultuuri ja
eluviisi, Oppida tundma lddne rahvaste kultuurisaavutusi ning koguda ka materiaalseid vaértusi,
sest kodumaal on koike vaja. Kui varem &eldi: “Pojad, sditke merd ja koguge raha vakka,” siis
niitid vOiks sonastada: ”....koguge Ladne-Euroopa kultuuriteadmisi isamaa hiivanguks!” Vodrsil
elades ei mdtle likski inimene, et ta pdordub kangelasena kodumaale tagasi. Kogutud teadmiste
ja kogemustega tuleme tagasi oma paljukannatanud rahva ja laastatud isamaa teenimiseks.”

Lopetuseks tahan delda, et pagulaslitlased on auga tditnud meie viljapaistva diplomaadi
soovi: Liti on saanud NATO ja Euroopa Liidu litkmeks ja jatkab oma arengut soltumatu riigina.

Lati keelest tolkinud Maire Linask
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